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01 | Dispositivos KNX KNX

O1 Dispositivos KNX

Referéncia Descricao Dados Técnicos Tipo de Controle Instalacao Preco Unid.
€ Emb.

Sistema par trancado - Botoes Laiika

B%téo capacitivo i lumi lizévei Cai

vidro preto cones luminosos e personalizaveis aixa

PU KNT 001 4 bodtéesgJ através do Lalka Configurator Bus KNX mecanismo 200,60 !
quadro RGB

Bcgjtéo capacitivo ) I I c

vidro preto Icones luminosos e personalizaveis aixa

PU KNT 002 4 l:)odt()egi e b através do Latka Configurator Bus KNX mecanismo 157,66 1
quadro de cobre

Bc&téo capacitivo ) I I c

vidro preto Icones luminosos e personalizaveis aixa

PU KNT 003 4 b%tc“)es e g através do Latka Configurator Bus KNX mecanismo 169,05 1
quadro cromado

Botao capacitivo

vidro branco fcones luminosos e personalizaveis Caixa
PU KNT 006 4 b%téesg através do Lalka Configurator Bus KNX mecanismo 201,86 L
quadro RGB

B%téobcapacitivo I' umi iosver Cai

vidro branco cones luminosos e personalizaveis aixa

PU KNT 007 4 b%téeg e b através do Lalka Configurator Bus KNX mecanismo 157,65 1
quadro de cobre

B%téobcapacitivo ) | |

vidro branco Icones luminosos e personalizaveis Caixa

PU KNT 008 4 botdes e através do Lalka Configurator Bus KNX mecanismo 169,05 1
quadro cromado

Sistema par trancado - Botdes Laiika Dot

Sensor de proximidade

PU KNT PR1 \s/tl_edr?ocgpettag%ﬁsmo Incorpora 2 LEDs RGB configuraveis Bus KNX me(czgrl*ﬁgmo 120,51 1

quadro de cobre

NOVIDADE

Sensor de proximidade

sem contato fisico - T Caixa
NOVlDADE PU KNT PR2 vidro branco e Incorpora 2 LEDs RGB configuraveis Bus KNX mecanismo 120,51 1

qguadro cromado

botdo capacitivo

PUKNT102  yidropreto Botdes tateis e iluminados Bus KNX heldxa 119,75 1

quadro de cobre

botdo capacitivo

PUKNT104  }idropreto Botdes tateis e iluminados Bus KNX melaxa 131,13 1

quadro de cobre

botdo capacitivo

PUKNT106  Jidropreto Botdes tateis e iluminados Bus KNX mesaixa 154,14 1

quadro de cobre

botdo capacitivo

PUKNT108  jidropreto Botdes tateis e iluminados Bus KNX mesaixa 176,59 1

quadro de cobre
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KNX Dispositivos KNX | 01
Referéncia Descricao Dados Técnicos Tipo de Controle Instalacao Preco Unid.
€ Emb.
Sistema de par trancado - Botoes Laiika Dot
Botao capacitivo .
PUKNTTI2  yidro branco Botbes tateis e iluminados Bus KNX meslixa 119,75 1
quadro cromada
Botdo capacitivo )
PU KNT 114 X'%g"tégrsagco Botdes tateis e iluminados Bus KNX megaa;figmo 132,04 1
qguadro cromada
Botao capacitivo )
PUKNT16  [idro branco Botdes tateis e iluminados Bus KNX melaixa 161,82 1
qguadro cromada
Botao capacitivo )
PUKNTTI8  jidro branco Botdes tateis e iluminados Bus KNX meaba 177,72 1
quadro cromada
Teémostato de toque 4 g g Cai
vidro capacitivo entradas para contato de porta aixa
— TM KNT 001 Branco para FanCoil ou sonda de temperatura Bus KNX mecanismo 195,71 1
com 2 botdes
Teémostato de toque 4 g J c
vidro capacitivo entradas para contato de porta aixa
TM KNT 002 Branco para HVAC ou sonda de temperatura Bus KNX mecanismo 195,66 1
com 2 botdes
Sistema par trancado - Sensores
Interface com . ) Caixa
EM KNT 001 4 entradas/saidas Comprimento da linha <10 m Bus KNX mecanismo 92,80 1
binario
.“'3 Interface com Caixa
osNET EM KNT 002 4 entradas binario / Comprimento da linha <10 m Bus KNX mecanismo 101,42 1
) analdgico
N B
Interface com Caixa
EM KNT 003 8 entradas binarias Comprimento da linha < 200 m Bus KNX mecanismo 108,56 1
longa distancia
Detector i
f o Didmetro 7m a 2,5m de altura Encastrar
DM KNT 001 g\e?(\)/mento 360 Ajuste o tempo 6 Lux Bus KNX no teto 143,80 1
o W
[ .
Detector 0 Didmetro 7m a 2,5m de altura
movimento 3602 Ajuste o tempo e Lux. Encastrar
DM KNT 004 para entradas Compativel com: EM KNT 002, Bus KNX no teto 61,22 1
teto RE KNT LE3 e EM K5X 004
e DM KNT 003 mowiants 200° Cobertura 8m a 1,2m de altura Bus KNX Caixa 144,77 1
.'[ Encastravel Ajuste o tempo e Lux. mecanismo 2
DINU(
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01 | Dispositivos KNX KNX

Referéncia Descricao Dados Técnicos Tipo de Controle Instalacao Preco Unid.
€ Emb.

Sistema de par tran¢cado - Atuadores

Atuador do

comutacao/ . Calha
IT KNT 001 persianas Poder de corte: 2 x 16A Bus KNX DIN 144,48 1

2 canais

Atuador do

comutacao, .
IT KNT 004 Poder de corte: 4 x 16A Bus KNX Calha 181,97 1

geggfar;?se 12 entradas binarias/analégicas DIN

12 entradas

Atuador do

com_utacé%/ i Poder d 8 X 16A Calh

persianas 8 canais oder de corte: 8 x alha

IT KNT 008 de regulacdo 12 entradas binarias/analdégicas Bus KNX DIN 315,44 1
LED RGBW e

12 entradas

Atuador do

comutacao/ Poder de corte: 16 x 16A Calha
IT KNT 016 1p6e|(':sgﬁr;iasse 23 entradas binarias / analdgicas Bus KNX DIN 493,73 1

23 entradas

Atuador 4 canais
do comutacao/ Carga maxima:

IRKNT 044  Persianas Comutacio: 4 x 16A Bus KNX Calha 455,00 1

e 4 canaise L DIN
12 entradas Regulacao: 4 x 5A

Atuador do/
comutacso, Poder de corte: 2 x 16A Encastrar
PE KNT 001 g%ras';gi]?z 4 entradas binarias/analdgicas Bus KNX no teto 156,46 L
4 entradas
™ Atuador do/
comutacso, Poder de corte: 2 x 10A Caixa
V¥ PE KNT 002 gecras;]e;r??sé 4 entradas binarias/analdgicas Bus KNX registo 146,87 1
ﬁ_ 4 entradas
Atuador do .
regulacdo Carga maxima: Cai
[ RE KNT LE3  RLC+LED LED 250W Bus KNX regi';ftao 159,76 1
FrL T 1canal 4 entradas binarias / analdgicas
,.jﬂil e 4 entradas
Atualdor~ do c . calh
regulacdo arga maxima: alha
_ RE KNT 000 RLC+LED LED 1.000 W Bus KNX DIN 178,44 1
- 1 canal
- oo
i =
e Atualdor~ de c - o
regulacdo arga maxima: alha
RE KNT 004 RLC+LED LED 4 x 250 W Bus KNX DIN 365,82 1
4 canais
fétugl‘gogode Carga maxima: Calha
RE KNT 008 quac 250W por canal Bus KNX 623,00 1
RLC+LED ; = DIN
8 canais Dispositivo total de 1.200 W
Atuador de
RE KNT DA1  égulacao 3 canais Bus KNX Calha 279,74 1
DALI Ne max. d ies: 12 DIN
3 canais ax. de equipes: 128
Atuador de . )
" 3 canais x 50 equipes Calha
fegulacdo 1-10v N2 méx. de equipes: 150 Bus KNX DIN 279,08 !
Atualdor d? c h
regulacdo fitas arga maxima: calha
REKNTRGB .| £p 4x10A fitas de LED Bus KNX DIN 273,44 !

RGBW de 4 canais
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Dispositivos KNX | 01

Referéncia Descricéo Dados Técnicos Tipo de Controle Instalac@o Preco Unid.
€ Emb.
Sistema de par tran¢ado - Dispositivos de sistema
- : . 640mA
— Fonte de alimentacéo .
1 FAKNT 001  640mA com 2 saidas .52ida KNX com Bus KNX Calha 274,57 1
., 3 auxiliares bobina integrada DIN
—_— 1 Saida sem Bobina
™
= Acoplador de linha . : Calha
E CO KNT LC1 Permite conectar dois Bus KNX 274,57 1
NOVIDAD : KNX secure cegmentos KNX DIN
-
%
- Interface KNX-IP ; ; Calha
IDADE CO KNT IPI Permite conectar dois Bus KNX 317,78 1
NOV I' - secure segmentos KNX DIN
——I
1
— Router KNX-IP Permite o encaminhamento entre Calha
No‘"DApE COKNT IPR secure linhas via LAN e interface de Bus KNX DIN 470,75 1
programagao
Interface de
CO KNT 002 comunicagcao Estabelece uma comunicacao Bus KNX Portatil 226,94 1
USB/KNX-PT bidirecional entre o PC e o Bus
Sonda de S NTC
temperatura ensor .
ST KNT 001 @7?1% para i comprimento da sonda: 4m 14,73 1
entradas analdgicas
Sonda de
temperatura Sensor NTC.
ST KNT 002 Q)SEnrg para . comprimento da sonda: 0,5m 12,86 1
entradas analdgicas
Sistema de radiofrequéncia - Sensores Modo Sistema KNX-RF
-
S Interface KNX-RF Interface com 2 entradas Caixa
i i EM K5X 002 para botdo com Alcance maximo do sinal RF: 100m KNK-RF mecanismo 86,55 1
i 2 canais de entrada Funcionamento a pilhas
Lo — -
e Entrada binaria/ L . )
e . _ 4 entradas bindrias ou analdgicas ~ Caixa
s EM K5X 004 gggl\c/)%g:% ﬁNcénR;'i:sa Alcance maximo do sinal RF: 100m KNK-RF registo 124,00 L
N ]
SE K5X 001 tseer?wsoerratura Alcance maximo do sinal RF: 100m KNK-RF Superficie 123.50 1
e Amt?iente KNX-RF Funcionamento a pilhas na parede 4
\ ;_ Multi-sensor de Al J | RE- 100 S ;
il temperatura, cance maximo do sina : m . uperficie
SE K5X 010 Iumingsiajade Funcionamento a pilhas KNK-RF na parede 144,79 1
e umidade
i Sensor de abertura Alcance maximo do sinal RF: 100m ~ Superficie
e E SE K5X 003 porta/janela KNX-RF Funcionamento a pilhas KNK-RF na parede 149,22 L
-
Inclui sonda, especial
Sensor . S ;
para piso radiante _ Caixa
SE K5X 005 E%nr:mpseor?wtduaraKNX-RF Alcance maximo do sinal RF: 100m KNK-RF mecanismo 167,62 1
operagao 230V
4 e i\ Detector Riémetro 7ma 2,5Lm de altura c
- : o juste o tempo e Lux _ ncastrar
&, DM K5X 001 gggl&ﬁﬁgfgéGO Alcance maximo do sinal RF: 100m KNK-RF no teto 217,58 !
Funcionamento a pilhas
DiINUY
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o1 |

Dispositivos KNX

Referéncia Descricéo Dados técnicos Tipo de controlo Instalac@o Preco Unid.
€ Emb.
Sistema de radiofrequéncia - Atuadores KNX-RF System Mode
A Poder d 1x 16A KNX-RF e/t C
comutacao oder de corte: 1 x - e/ou aixa
MI K5X 001 1KN)(—R;F Alcance maximo do sinal RF: 100m botdo com fio registro 162,12 1
cana
Fi ;Pr Atualdor~ de c .
regulacdo arga maxima: ~ ;
&= REKSXLEl  KNX-RF RLC 1x LED de 250W [NXRE e/ou Caba 147,92 1
""" LED Alcance maximo do sinal RF: 100m 9
w 1 canal
Atualdor~ de c .
regulacdo arga maxima: ~ ;
REK5XLE2  KNX-RF 12 - 48 Vec, 1x8A [XNXRE e/ou Sana 147,09 1
fitas de LED Alcance maximo do sinal RF: 100m 9
1 canal
Atuador de
comutacdo Poder de corte: 2 x 16A
PEKSX 001  Persianas 4 entradas bindrias/analogicas [KNXRE e/ou Encastrar 188,20 1
2 canais Alcance maximo do sinal RF: 100m
b E:"‘ 7777777777777777777777 ed entradasrm
R Atuador de
regulacdo Carga maxima: Encastrar
RE K5X RGB  KNX-RF 3x5A.12 - 48V KNX-RF no teto 152,41 1
fitas de LED RGB Alcance maximo do sinal RF: 100m
3 canais
Atuador de
comutacao Poder de corte: 2 x 16A KNX-RF e/ou Caixa
PE K5X 002 ﬁﬁ&'_%n;s Alcance maximo do sinal RF: 100m botédo com fio registro 188,13 1
2 canais
A Atualdor de boder d Y 5A
ekl regulacdo oder de corte: 1x ~ :
e RE K5X 010 NK-RF Ne max. de equipos: 125 [KNXRE e/ou Saba 171,47 1
LR 1-10V Alcance maximo do sinal RF: 100m 9
g 2 canais
Atualdor de » .
regulacao 1 canal de saida ~ f
RE K5X DA1 NK-RF NS max. de equipes: 64 [NXRE e/ou (Laixa 206,84 1
DALI Alcance maximo do sinal RF: 100m 9
1 canal
Sistema de radiofrequéncia - Comunica¢ao
Estabelece
Interface [P
= . ~ UMA comunicag¢éo _ Ati
- H CO K5X 001 S%é:o/r&w;(c_a}?%ao bidirecional entre PC e Bus, via RF KNX-RF Portatil 208,69 1
Alcance maximo do sinal RF: 100m
Acqplac?or gonectal_o;digposi(';ivos KNX gF Cai
meios de e uma linha de radio com o Bus aixa
CO K5X 002 comunicag¢ao de par trancado KNX KNX-RF mecanismo 353,92 1
KNX / KNX-RF Alcance maximo do sinal RF: 100m
Sistema de radiofrequéncia - Acessorios
% ; Repetidor E possivel instalar até 3 unidades na Caixa
— oA inai i E -
o AM K5X 001 %eibs(nr_\;ms mesma instalacdo KNX-RF mecanismo 78,51 1

Alcance maximo do sinal RF: 100m
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Dispositivos conectados sem fio | 02

02 Dispositivos conectados sem fio

eferéncia escricdo ados técnicos ipo de controlo nstalagdo reco nid.
Referé D a Dad - T d | | laca P Unid
€ Emb.
Sistema de radiofrequéncia - Sensores
Controle de 5 canais + 1 geral
RCKNX 001  Sontrole remoto Alcance maximo do sinal RF: 100m RF Portatil 83,09 1
Funcionamento a pilhas
£ T
- Interface para Interface com 2 entradas Caia
= BRHATY 2 EM KNX 002 Dbotado de pressao Alcance maximo do sinal RF: 100m RF mecar{ismo 64,09 1
i duplo Funcionamento a pilhas
1 canal
3 Botao de pressao 1 canal de saida Superficie
PU KNX 001 portatil Alcance maximo do sinal RF: 100m RF nap Jrede 64,35 1
' 1 canal Funcionamento a pilhas P
Sensor 1 canal de saida Superficie
SE KNX 001 temperatura Alcance maximo do sinal RF: 100m RF nap arede 92,66 1
i ambiente Funcionamento a pilhas P
5 Sensor luz 1 canal de saida Superficie
SE KNX 002 para Alcance maximo do sinal RF: 100m RF nap arede 92,66 1
protecdo solar Funcionamento a pilhas P
E 1 canal de saida ici
' E SEKNX 003  SENsofdeabertura  Ajcance maximo do sinal RF: 100m RF Superficie 11,63 1
| ; P J Funcionamento a pilhas P
=
3 Sensor 1 (c)aéw%l de saigl)aC 20°C S ;
it temperatura +0,32C entre 0°C ~ +30° uperficie
B SEKNX 004 . ichte Alcance maximo do sinal RF: 100m RF na parede 106,54 1
_h"‘__ com ajuste Funcionamento a pilhas
=
e, Sensor 11cacnal de s%igac ceec c
e +1°C entre -20°C ~ +55° aixa
ke | - E SE KNX 005 E%rrr:g;?;#erranca:om Alcance maximo do sinal RF: 100m RF mecanismo 125,44 1
l ’ Funcionamento a 230V
= Didmetro 7m a 2,5 m de altura
Fl - Detector ; ,
A Ajuste o tempo e Lux Encastrar
DM KNX 001 g?g'%%@to Alcance maximo do sinal RF: 100m RF no teto 163,40 !
Funcionamento a pilhas
Sistema de radiofrequéncia - Receptores atuadores
Regulador Carga maxima: Caixa
RE KNX LE1 sem fio para LED 1 x 250W Bot&o RF e/ou registro 107,86 1
= lampadas de led Alcance maximo do sinal RF: 100m com fio 9
Atuador do der d 6 c
comutacéao Poder de corte: 1 x 16 A = aixa
MI KNX 001 sem fio Alcance maximo do sinal RF: 100m Botggrﬁi_ e/ou registro 122,62 1
1 canal 1o
DiINUY
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02 | Dispositivos conectados sem fio

Referéncia Descricéo Dados técnicos Tipo de Instalagdo Preco  Unid.
controlo € Emb.
Sistema de radiofrequéncia - receptores de atuadores
: ‘ Regulador sem fio _Cl_:iar;%al_gngima: 8A RF e/ou Caixa
-l jf_!L RE KNX LE2 %eoﬂgacso%5D 12V = 96W / 24V = 192W Botaf?ocom registro 108,03 1
Alcance maximo do sinal RF: 100m
f==Tr i, ’ Carga maxima: 4A
Regulador sem fio - :
- DU B Tiras LED Caixa
=="0 REKNXLE3 de fitas | ED 12V = 48W / 24V = 96W RF mecanismo 104:24 !
“_'; . Alcance maximo do sinal RF: 100m
Regulador sem fio Carga maxima: 3 x 5A Encastrar
RE KNX RGB  de fitas LED 12 - 48 Vcc RF no teto 111,53 1
RGB Alcance maximo do sinal RF: 100m
e
b L
S— Atuador do
= Poder de corte: 2 x 16A
PEKNX 001  Comutacdo/ 2 canais (comutacao/persianas) RF Encastrar 45 gg 1
persianas Alcance maximo do sinal RF: 100m no teto
sem fio :
iy Poder de corte: 1x 1,2A
= Regulador g oae: RF e/ou .
?. RE KNX 010  sem fio para %\Icamngf' de equipes: 125 Botdo com ré:gailsﬁerlo 128,65 1
m equipes 1-10V Alcance maximo do sinal RF: 100m fio
F. -
Ay Regulador Ne max. de equipes: 64 RF e/ou Caixa
- RE KNX DA1  sem fio para 1 canal Botdo com | =47, 155,56 1
L AL equipamento DALI Alcance maximo do sinal RF: 100m fio 9
Atuador do
= . RF e/ou
. comutacao Poder de corte: 1 x 16 A = Calha
L IT KNX 001 sem fio Alcance maximo do sinal RF: 100m Botaf(iaocom DIN 12,98 L
il LA 1 canal
W=
|1, —H—H—H-..—HH BB —-—=—=—,———- - Ht
L' T tat
ermostato
: Poder de corte: 1 x 16A
TMKNX 001 5P fio Acopiador d6  Atua como repetidor de sinais de RF RF Qahe 1250 1
K p_ Alcance maximo do sinal RF: 100m
Sistema de radiofrequéncia - Comunica¢ao e acessorios
B
F};‘ Ierface d¢ | i lad Di de RF Calh
| comunicacdo nterface entre reguladores Dinuy e sensores de alha
t CO KNX 001 RF / dimmers Atua como repetidor de sinais de RF RF DIN 123,63 L
e Dinuy Alcance maximo do sinal RF: 100m
i E possivel instalar até 3 unidad
; possivel instalar até 3 unidades ;
o = AMKNXO001 ﬁgiierfgdi?r na mesma instalacao meggrl1>§mo 58,82 1
. Alcance maximo do sinal RF: 100m
y!ﬂl Aco Conecte dispositivos de RF
plador de . vVO: .
auelt g ; fhe de uma linha de radio com o Caixa
o o CO KNX 002 g'éf’lzfl;t('_v@r Bus KNX par trancado RF mecanismo 246,66 L

3

Alcance maximo do sinal RF: 100m
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Dispositivos de regulacdo | 03
03 Dispositivos de regulacao
Tipos de carga:
R: Incandescéncia e Halogénias 230V
L: Transformadores ferromagnéticos e eletrénicos ajustdveis no inicio da fase
C: Transformadores eletrénicos ajustaveis de fim de fase
LED 1: LEDs em 230V~ (ajustaveis no inicio da fase)
LED 2: LEDs em 230V~ (ajustavel no final da fase)
1/10V: Equipamentos ou drivers 1/10V
DALI: Equipamentos ou drivers DALI
Referéncia Descricao Dados técnicos por tipo de carga Tipo de Instalagédo Preco Unid.
controlo € Emb.
R L C LED1 LED2
Regulac¢do das lampadas LED
Regulador )
REPLELEO  P2ralampadas - - - 80W 200W Bot&o meldxa 7113 10
(2 fios)
Regulador para
lampadas e Caixa
RE PLE LE1 tiras de LED - - - 100W 350W Botao mecanismo 69,78 10
em 230V
(3 fios)
Regulador Caixa
RE PLE LE3 para lampadas - - - 100W 350W Botao registro 72,42 10
LED com terminais 9
SE%UIEIgSr P la DALI Cai
EaT + assarela a alxa
RE DA2 LE3 com entrada 250W  200W  250W 100W 300W Corte de fase registro 237,57 1
. ey DALI / DALI 2
..
w Regulador modular Bot&o ou Calha
|l RE EL1LE3 para ldampadas LED 300W - 300W 80W 300W potencidometro DIN 92,56 1
1 com botdo rotativo incorporado
[}
Botao
Regulador modular 1ao,
REEL5LE1  paralampadas e - - - - 1200w Potencidmetro  Calha  g5,04 1
. . fitas de LED 230V 0/10V
m
Regulad dul oo Calh
egulador modular _ _ B _ potenciémetro alha
RE ELS LE3 para ldampadas LED 1.ooow ou sinal DIN 279,78 1
0/10V
DiNU(
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03 |

Dispositivos de regulacao

Referéncia Descricao Dados técnicos Tipo de Instalacdo Preco  Unid.
controlo € Emb.
Regulacao das fitas de LED
- ,._-_,' .
L Regulador Fitas de LED monocolor B Caixa
ey RE PLA LE2 de fitas LED Carga maxima: 8A Botao registro 76,63 10
I monocolor 12 -48V 9
.
Ik.,\lt
F-T?_ Regulador Fitas de LED monocolor Bot&o ou Calha
3 RE EL1LE2 de fitas LED Carga maxima: 8A potenciometro DIN 101,08 1
& com botao rotativo 12 - 48V incorporado
T
; Botdo
Regulador Fitas de LED monocolor H
REEL2LE2  de fitas LED Carga maxima: 20A potenciometro  Calha 171,62 1
monocolor 12 - 48V
i 0/10V
amn
o Amplificad
= mplificador Lo . .
i - - Carga maxima: 8A _ Caixa
—— = AM PLA LE2 %326-r2a4ﬁ\t/§§ de LED 12 -4V mecanismo 70,14 1
wre
Regula¢ao de equipamentos DALI
£ Regulador
.ﬁ1 RE PLA DA1 Birflequipamentos ﬁégr?aéll dispositivos DALI Botao ré:;'ﬁ?o 87,19 1
!_ - Regdulia\dor g Botéo, h
e modular Até 128 dispositivos DALI potencidometro Calha
= RE EL5 DA1 para equipamentos 2 canais ou sinal DIN 242,81 1
— DALI / DALI-2 0/10V
Regulacao de equipamentos 1/ 10V
Regulador Até 125 dispositivos 1-10Vdc Caixa
RE PLA 010 para equipamentos Carga maxima: 1.150VA Botao registro 75,56 1
1-10V 1canal 9
-
. . - Botado
Regulador Até 125 dispositivos 1-10Vdc e
REEL5 002  para equipamentos  Carga maxima: 3.680VA potenciometro Calha 164,13 1
1-10V 1 canal ou sina
0/10V

DiINU(
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Referéncia Descricdo Dados técnicos por tipo de carga Tipo de Instalagdo Pre¢co Unid.
controlo € Emb.
R L C LED 1 LED 2
Regulag¢ao constante por detector
Sistelma de Até 195 | Sens%r G E
regulacao té equipes uminosidade Encastrar
RE DMS 001 constante 1-10V 1canal + deteccéo no teto 135,21 1
1 canal movimento
Sistelma de At 105 I Sens%r G £
. regulacao té equipes uminosidade Encastrar
r =% o RE DMS 003 constante 1-10V 2 canais + deteccao no teto 150,46 1
o i 2 canais movimento
; Sensor
Sistema de - p
RE DMS DA1  regulacdo Até 64 dispositivos DALI canal luminosidade  Encastrar 193,28 1
constante DALI tecead  no teto
1 canal movimento
Sistelma de At 64 d A I Sens%r g
regulagcao té ispositivos DALI uminosidade Encastrar
RE DMS DA3 constante DALI 2 canais + deteccao no teto 208,46 1
2 canais movimento
Sistema de Sensor -
2 ) ) - p Superficie
regulacdo Até 125 equipes luminosidade
RE DMS 004 constante 1-10V 1 canal + deteccao no teto 135,21 1
1 canal movimento
Sistelma de g Sensor ;
regulacao Até 64 dispositivos DALI luminosidade Superficie
RE DMS DA4 constante DALI 1canal + deteccao no teto 193,26 1
1 canal movimento
Regulacao de lampadas incandescentes
F
== ..- = REPLAOOO Regulador RLC 400W  250W  400W - - Pulsador Caja 59,09 10
- - 9 mecanismo ’
'.--'_ %
e 2Ty RE PLA 001  Regulador RL 500W  350W - - - Pulsador Caja 4945 10
% _1_r! 9 mecanismo ’
e Pt

DiINU(
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Referéncia Descricao Dados Técnicos Control type Instalagdo Prego Unid.
€ Emb.
Acessorios
Dispositivo de Cai
_ compensacao _ _ _ ~ _ B aixa
AC DM- 003 da corrente registro 22,54 10
de retorno
e Acces?rio para I c ol N Hah I
=p= controlo manua ompatible with constant light controls: Encastrar
#a = . ACDMSO001 (o iots0/ RE DMS 001/003/DA1/DA3 noteto 36,53 !
2 interruptor
y L \ Sensor de S g v e
= movimento extra ensor de movimento extra para os otion ncastrar
= DMSENTO3 5505 RE DMS 001/003/DA1/DA3 detector ~ noteto /205 1
o RE DMS “XXX”
Controle remoto - - h - - -
CO REG ROS para os R Portatil 44,70 1
RE DMS “XXX Para definir a regulagdo constante por detector
i Sobre
Potenciémetro )
CO POT 001 - - - - - - - painel/ 41,20 1
Rotativo 10K tampa ’
04 Detectores de movimento
Referéncia Descricao Dados Técnicos lInstalacdo Preco Unid.
€ Emb.
Montagem no teto
iDADE
NoViD Cogertélra: @7m a 2,5m de altura - IP40
Poder de corte: 1 x 16A - LED 400W
g: IEE 8?; Detector de Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade Encastrar lﬁg’gg 1
presenca 360° com controlo remoto) no teto ’
DP TEC O3N 003 branco - 03P prata - 03N preto 10,73 1
Ajuste opcional com bot&o
f== Soder decarta 1 ioA SEEDUBow ™
—— oder de corte: 1x -
B gn $Eg ggg Detector de Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade Encastrar 1.3?’3% 1
F movimento 360° com controlo remoto) no teto ’
DM TEC O3N 003 branco - 03P prata - 03N preto 10,73
Ajuste opcional com boté&o
e Y
= ,
DM TEC oog Detector de Cobertura: @7m a2.5m de altura - IP 40 Encastrar 68.73 1
movimento 360° Poder de corte: 1 x 10A - LED 200W no teto ’
Ajuste de hora e Lux localmente
DiINU
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04 Detectores de movimento

Referéncia Descricéo Dados Técnicos Instalac@o Preco  Unid.
€ Emb.
Montagem no teto
Cocti)ertcl;ra: @7m a 2,Sm de alturgc—) IP40
Poder de corte: 1 x 16 A - LED 400W
Detector de - :
. o livre de potencial Encastrar
DM TEC OT1 m;@%zntgtﬁggm Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade no teto 116,01 L
P com controlo remoto)
Ajuste opcional com bot&o
- Detector de 0 Cocti)ertcLiJra: ®7m1a 216521 de altuél{g(—) IPéll(g |
movimento 360° Poder de corte: 1 x - LED W libre potencia Encastrar
4 = DM TEC 243 encastrar no teto Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade com controlo no teto 135,02 1
‘_,_ 24vcc/24v~ remoto) Ajuste opcional com botéao
]
Detector de Cobertura: @7m a 2,5m de altura - IP40 Encastrar
DM TEC IV8 movimento 360° Poder de corte: 1x 16A NC - LED 400W no teto 111,42 1
com relé invertido Ajuste o tempo e Lux localmente
!
Mini-detector de Cobertura: @6m a 2,5m de altura - IP40 Encastrar
DM TEC 000 movimento 360° Poder de corte: 1x 10A - LED 400W no teto 118,78 1
a“ O encastrar no teto Ajuste o tempo e Lux localmente
Cobertura: @7m a 2,5m de altura - IP40
Detector de Poder de corte: 2 x 16A - LED 400W libre potencial Encastrar
] DM TEC 002 movimento 360° Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade no teto 131,95 1
2 canais com controlo remoto)
Ajuste opcional com bot&o
Cobertura: @7m a 2,5m de altura - IP40
- Eﬁeot\?iﬁggrwtdoe Poder de corte: 2 x 16A - LED 400W Encastrar
DM TEC 004 encastrar no teto Suporta até 15 sensores extras DM SEN T0O3 no teto 125,07 1
Com escravos Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade
com controlo remoto)
Y
A o Detector Cobertura: @7m a 2,5m de altura - IP40 Encastrar
o DM SEN TO3 movimento Ajuste o tempo, Lux. (e sensibilidade com controle no teto 72,05 1
a—— escravo remoto)
Conexéao rapida, via conector RJ11
- Cobertura: @22m x 4m de altura - IP40
4 h Detector de Poder de corte: 1 x 16A - LED 400W Encastrar
— DM TEC PA1 movimento Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade no teto 134,48 1
i 3 especial corredores com controlo remoto)
i Ajuste opcional com bot&o
NOVIDADE
Cocti)ertcLiJra: ®7m1a 21,65Am de altzlgo— IP40
Poder de corte: 1 x - LED W
g: lgg g-?; Dreetsegrgoér] %%Oo Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade Superficie 132’;2 1
‘rcaeto ¢ com controlo remoto) no teto g
DP TEC OIN 001 branco - O1P prata - OIN Preto 112,67 1
Ajuste opcional com botd&o
)
Cobertura: @7m a 2,5 m de altura - IP40
gm ;Eg g.?; %%5%223083600 Poder de corte: 1 x 16A - LED 400W Superficie 132’;2 1
— teto Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade no teto g
" DM TEC OIN com controlo remoto) 12,67 1
o 001 branco - O1P prata - OIN Preto
DiINU(
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Referéncia Descricéo Dados técnicos Instalac@o Preco Unid.
€ Emb.
Montagem no teto
Cobertura: @7m a 2,5 m de altura - IP40
Detector de Poder de corte: 1 x 16A - LED 400W Superficie
DM TEC 241 movimento 360° Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade ng teto 132,09 1
teto 24V com controlo remoto)
Ajuste opcional com bot&o
Detector de Cobertura: @7m a 2,5 m de altura - IP40 Superficie
DM TEC IV1 movimento 360° Poder de corte: 1x 16A NC - LED 400W ng teto 16,77 1
com relé invertido Ajuste o tempo e Lux localmente
®] S e 2 oA e > Superfic
: o oder de corte: 1x - uperficie
DM TEC 010 ggc\)nglwt%nto 360 Ajuste o tempo, Lux e sensibilidade no teto 201,05 L
== Ajuste opcional com bot&o
f A_ Detector 260 gogertéjra: ®3Or1n a]é,g mLCIjE%aéllt(%?/\; IP40 / 44 Encastrar
movimento ° oder de corte: 1x - -
; DM TEC 300 teto Ajuste o tempo e Lux ou ggggggme 191,75 1
. grande cobertura Ajuste opcional com bot&o
Montagem no teto com ajuste de nivel minimo
Cobertura: @7m a 2,5 m de altura - IP40
Detector de360 Eoder d%corte: 1x 1(%2A5 c
. movimento ° 2 max. de equipes: ncastrar
Lo DM TE1 002 encastrar no teto Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade no teto 129,45 L
- 1-10V com controlo remoto)
e Ajuste opcional com bot&o
Cobertura: @7m a 2,5 m de altura - IP40
Detector de360 Eoder dedcorte: 1x 16661 c
movimento © 2 max. de equipes: ncastrar
= DM TE1 DA2 encastrar no teto Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade no teto 179,22 1
com controlo remoto)
Ajuste opcional com botéao
Cobertura: @7m a 2,5 m de altura - IP40
Detector de 0 Poder d%corte: 1x 16159 < ;
movimiento 360° N2 max. de equipes: 125 uperficie
DM TE1 001 superficie no teto Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade no teto 129,45 1
1-10V com controlo remoto)
Ajuste opcional com botéo
c- _ Cobertura: @7m a 2,5 m de altura - IP40
Detector de 260 E‘oder d%corte: 1x 1(-3%;51 S ;
movimiento ° 2 max. de equipes: uperficie
DM TE1 DA1 superficie no teto Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade no teto 179,22 1

com controlo remoto)
Ajuste opcional com boté&o

DiINU(
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Referéncia Descricao Dados técnicos Instalacao Preco Unid.
€ Emb.
Montagem na parede
Detector Cobertura: @12m a 2 m de altura - IP55 -
fo omeRAco0 movmentodeisor  Pededecorte XA, Sl ses0
' parede ou teto Ajuste o tempo, Lux e sensibilidade
Detector Goberture: 212m & 2.1 do Bl a4 superfic
: o oder de corte: 1x - uperficie
L d DM SuP 000 maor\ég‘waento de 180 Ajuste o tempo, Lux e sensibilidade na parede 81,95 1
—‘.ﬁ P com controlo remoto e localmente
1 Cobertura: @12m a 2 m de altura - IP54
f" “E"" DM SUP 002 E\%tvei%ﬁg;tdoe240° Poder de corte: 1 x 16A - LED 400W Superficie 98.22 1
o arede ou canto Ajuste o tempo, Lux e sensibilidade na parede §
t-' P com controlo remoto e localmente
Caixa de montagem embutida
Detector Cobertura: @8m a 1,5 m de altura
movimento de 200° Poder de corte: 1 x 1I6A - LED 400W Caixa
DM CAM 001 para caixa Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade mecanismo 114,90 1
mecanismo com controlo remoto)
de 3 fios Ajuste opcional com boté&o
B L e
_" Detector
movimento de 200° Cobertura: @8m a 1,5 m de altura Caixa
DM CAM 003 para caixa Poder de corte: TO0W - LED 400W mecanismo 125,01 1
mecanismo Ajuste o tempo e Lux
de 2 fios
Alta frequéncia oculta
R Detector 260 gogertgra: ®8m1a 2215Am E%SltZUOrgW
T movimento ° oder de corte: 1x - .
—— DM HF1000 detector de alta Ajuste o tempo, Lux (e sensibilidade Encastravel 84,56 1
k| frequéncia mediante DIPs.)
-~
Sem fio
D%tector de mfovi&nento S ;
a bateria sem fio de uperficie
DM SEN RO2 120° para parede ou RF na parede 88,78 1
teto
DiINU(
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Referéncia Descricao Dados técnicos Tipo de controlo Instalacao Preco Unid.
€ Emb.
Sem fio
el Minutero RF funciona como Caixa
-!l ‘i Iu Mi PLA RO1 caixa de registro temporizador ou telerruptor RF registro 64,20 1
0L == =&
Ativador automatico Carga maxima: 3A 250V Calha
MI ACC RO1 de escada RF Impulso: 5s RF DIN 58,24 1
Acessorios para detectores
Emissor para botéo Caixa
EM MIN 001 a pilhas RF mecanismo 54,76 1
e
L
T MUY =
-
" -
Repetidor de sinais RF Caixa
EM AMP 001 para detectores RF mecanismo 55,96 1
1 Botdo emissor Superficie
' EM PUL 002 a pilhas RF na parede 55,21 1
Accesorios detectores
Controlo remoto 1 pilha 3V CR2032 )
EM MAN DMO para detectores Ajuste de tempo, sensibilidade e lux Portatil 43,84 1
movimento Substitui potencidmetros detector
| 1 pilha %jv CR2032 bilidad I
Controlo remoto Ajuste de tempo, sensibilidade e lux o
EM MAN DM1 para DM TEC 300 Substitui potencidmetros detector Portatil 43,84 L
Para DM TEC 300
1 pilha 3V CR2032
EM MAN DM2 COntrolo remoto Ajuste de tempo, sensibilidade e lux Portatil 43,84 1
para DM TEC 010 Para DM TEC 010
m Filtro RC Capaciasde: 0 c
- iltro apacidade: O.luF aixa
AC DM- 002 para detectores Temperatura: -402C ~ 1002C registro 18,52 L

protecdo ambiental: IP20 Clase Il

DiNU(
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O5 Dispositivos temporizados

Referencia Descripcion Datos Técnicos por tipo de carga Instalaciéon Precio  Unid.
€ Emb.

R L C Fluor. LED

Botoes de pressao proximidade

Botdo de pressao

PT GAR PRI proximidade de Caixa cea3 1
temporizacao, X
on/off e abertura mecanismo s
de portas
NOVIDADE 3.000W 2.400W 3.000W 1.300W 400W

Botdo de pressao

proximidade de Caixa
PT GARPRB  temporizacdo, Configuracdo de alcance maximo até 0,3m mecanismo 66:43 1

on/off e abertura Modos: temporizador / pulso / interruptor de impulso

de portas Suporta uso de contator

Botao de pressao
proximidade de Caixa
PT GAR PRN temporizagao, : 69,09 1
on/off e abertura mecanismo
de portas

Botoes de pressao temporizados tacteis

Botdo tactil 500W 400W 500W - -
temporizado Caixa

PT GAR 001 b : 56,24 10
2 fios ’ = . ~ . . . mecanismo ’

— com garras Configuragéo de temporizacdo max. até 12 minutos
_1 o Botdo tactil 3.000W 2.400W 3.000W 1.300W 400W

temporizado Caixa

PT GAR EL1 a 3 hilos Configuracdo de temporizacdo max. até 12 minutos mecanismo 59,55 10
com garras Suporta uso de contator
anrrtw?:)%ltia’z%télo s0ow 400w soow ) ) Caixa

PT EMP 004 h : 55,13 10
2 fios Configuracdo de temp. max. até 12 minutos. mecanismo
encastravel
Botao tactil 3.000W 2.400W 3.000W 1.300W 400W
temporizado Caixa

PT EMP EL4 3 fios Configuracdo de temp. max. até 12 minutos mecanismo 59,28 10
encastravel Suporta uso de contator

AN Botao tactil 500W 400W 500W - -

temporizado Caixa

PT SUP 004 2 fios . - . - . . . superficie 63,33 10
de superficie Configuracdo de temporizagdo max. até 12 minutos

3.000W 2.400W 3.000W 1.300W 400W
Pulsador tactil

PT SUP EL4 tgefTopso”zado Configuracdo de temporizacdo max. até 12 minutos sugg%%e 65,39 10
de superficie Suporta uso de contator
Bot&o tactil Soow 400W 500W - -
temporizado Caixa
PT EMP 005 a 2 hilos : . . mecanismo 61,09 1
Color Antracita Ajuste temp. max. hasta 12 minutos
3.000W 2.400W 3.000W 1.300W 400W
Botédo ta'ct(ijl c
temporizado aixa
PT EMP ELS H - 65,92 1
3 fios ) Configuracdo de temporizacdo max. até 12 minutos mecanismo
cor antracite Suporta uso de contator
Botao tactil 500W 400W 500W - .
temporizado Caixa
PT EMP 006 - - 61,43 1
grgtt)as Configurac&o de temporizagdo max. até 12 minutos mecanismo
Bot&o tactil 3.000W 2.400W 3.000W 1.300W 400W
temporizado Caixa
PT EMP EL6 . < 66,14 1
3 fios Configuracdo de temporizacdo max. até 12 minutos mecanismo
prata Suporta uso de contator
DiINU(
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Dispositivos temporizados

Referéncia Descricao Dados técnicos por tipo de carga Instalacdo Preco Unid.
€ Emb.
R L C Fluor. LED
Temporizadores de piso
F i 1 Temporizador para 200W NAO 200W NAO 80W
T - caixa de mecanismo Caixa
= = MI PLA LEO 2 fios para lampadas . - . - . . . mecanismo 57,32 10
L Configuracdo de temporizacdo max. até 10 minutos
.y Temporizador reajustavel ou telerruptor temporizado
et ‘ T i7ad 400W 320W 400W - -
o emporizador para :
=22 MIPLAOOIR caixa de mecanismo meggrlﬁsmo 42,43 10
oy 2 fios Configuracdo de temporizacdo max. até 10 minutos
-4 Temporizador reajustével ou telerruptor temporizado
. 3.000W 2.400W 3.000W 1.300W 400W
Temporizador para Caixa
MI PLA 002 cafllxa de registro Configuracdo de temporizacdo max. até 10 minutos Registro 50,73 10
3 fios Suporta uso de contator
Temporizador reajustavel ou telerruptor temporizado
Automaticos de escada
3.000W 3.000W 2.400W 1.300W 400W
MI EL3 003 Automatico de escada Calha 50,40 5
3 fios ) - . - . . . DIN
Configuracao de temporizagdo max. até 10 minutos
Suporta uso de contator
3.000W 3.000W 2.400W 1.300W 400W
MI EL3 004 Automatico de escada Calha 52,28 5
3/4 fios . . ) . , , ) DIN
Configuragao de temporizagdo max. até 10 minutos
Suporta uso de contator
Lm
- b . 3.000W 3.000W 2.400W 1.300W 400W
L Automatico de escada Calha
h MI EL3 304 3 fios otimo para SIN 62,85 1
Fi garagens Configuracdo de temporizacdo max. até 40 minutos
1 Suporta uso de contator
3.000W 3.000W 2.400W 1.300W 400W
Automatico de escada Calha
MI EL3 305 3/4 fios com avisador ) _ ) . X X ) DIN 63,83 1
Configuracdo de temporizacdo max. até 10 minutos
Suporta uso de contator
1.500W 1.500W 1.200W 650W 200W
MI EL3 125 Automatico de escada Calha 52,88 1
3/4 fios e 125V ) - ) - . . . DIN
Configuracdo de temporizagdo max. até 12 minutos.
Suporta uso de contator
Referéncia Descricao Dados técnicos Tipo de controlo Instalacao Preco  Unid.
€ Emb.
Poder de corte: 1x 10A : :
TEUNI220  Jeleruptor Tensao: 230V por melo dos poaia 42,45 10
- P Contacto: NA livre de potencial 9
U
’l U
ke Poder de corte: 1 x 8A
Telerruptor =0 A Por meio dos Caixa
TE UNI 024 unipolar 24V Tensdo: 24V CA / 24V botées Registro 47,36 1

Contacto: NA livre de potenciall

DiINU(
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07 Interruptores horarios e crepusculares

semanal 1 canal

6 anos

Referéncia Descricéo Dados Técnicos Tipo de Controlo Descricéo Preco Unid.
€ Emb.
Analdgicos
Interruptor hordrio - 530y / poder de corte: 1x 16A Calha
HUNI'T analégico 1 modulo bigrio’/ manobra minima 15min DI
Interruptor horario 230V / Poder de corte: 1x 16 A Calha
IHUNI QT ggﬁlorgegcg’\lamodulo Didrio / manobra minima 15min DI
Interruptor horario 230V / Poder de corte: 1x 16A Calha
IHBIMT analdgico 2 médulos  Didrio / manobra minima 15min DIN
didrio sem reserva sem reserva de funcionamento
Interruptor horério .
et : 230V / Poder de corte: 1 x 16A Calha
IH BIM QT g?éarliggc'g%zrgg?\falos Diario / manobra minima 30min DI
Interruptor horario 12-24V 6 24-48V / Poder: 1x 16A
HBIMQi2  gnalogico 2 modulos  Gidro / manobra minima 30min Celha
12-24Vee com reserva de funcionamento
Interruptor horario .
Lo 230V / Poder de corte: 1x 16A Calha DIN ou
IH MAX PT Z?a'ar'i%g;g?nnfé’scélﬁlvzr Diario / manobra minima 15min quadro traseiro
Interruptor horario 530y / poder de corte: 1x 16A Calha DIN ou
IH MAX PQT g?éarli%gég%r?gsdeﬁl\g Diario / manobra minima 15min quadro traseiro
Interruptor horério
IH MAX PW analdégico modula 230V / Poder de corte: 1x 16A Calha DIN ou
semanal Semanal / manobra minima 60min guadro traseiro
sem reserva
Interruptor horario
IH MAX pPQw 2ahaldgico modula 230V CA / Poder de corte: 1 x 16 A Calha DIN ou
semanal Semanal / manobra minima 60min quadro traseiro
com reserva
Suplemento A -
_ . cessorio para montagem do IH MAX Calha
AC IH- 001 zwzogé%gjf)m Rail DIN em RAIL DIN DIN
Suplemento - .
_ Acessorio para montagem do IH MAX Paniel
AC IH- 002 [?;’S';ti?g?%ggoﬂgadro em painel ou quadro traseiro quadro traseiro
Pro%rafmk;’ildor y
enchufable 230V / Poder de corte: 1 x 16A .
IH TIM 001 analdgico diario Didrio / manobra minima 15min Portatil
sem reserva
230V / Poder de corte: 1 x 16 A
Interruptor horario Diario - semanal / manobra minima s Calha
IH TER MC5 digital modular Com reserva de funcionamento DIN

30 manobras

DiINU(
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Interruptores horarios e crepusculares

Referéncia Descricao Dados Técnicos Tipo de Controlo Instalacao Preco Unid.
€ Emb.
Digitais
Interruptor horario .
digital semanal 230V / Poder de corte: 1 x 16A
modular Semanal / manobra minima s Calha
IH TER BTO 1 canal 1%om reserva de funcionamento Bluetooth DIN 170,36 1
- s anos
glrggtrgmra]vel por 100 manobras
wmw |
: Interruptor horario 230V / Poder de corte: 2 x 16A
BRS gqlgggllas;emanal Semanal / manobra minima 1s Calha
IH TER BT2 2 Canais 1%om reserva de funcionamento Bluetooth DIN 230,97 1
- anos
ETSS{S{Ttﬂve' por 100 manobras
Interruptor horario 230V / Poder de corte: 1 x 16A
digital semanal Semanal / manobra minima 1s calha
IH TER MCO 1modullar 1Coom reserva de funcionamento NFC DIN 132,26 1
canal. anos
Programavel por NFC 56 manobras
m = Interruptor horario 230V / Poder de corte: 2 x 16A
& digital semanal Semanal / manobra minima 1s Calha
s J IHTERMC2 modular Com reserva de funcionamento NFC DIN 193,17 1
2 canais 10 anos
sniE Programavel por NFC 56 manobras
Interruptor horario 24V / Poder de corte: 2 x 16A
digital semanal Semanal / manobra minima s Calha
IH TER M24 1modu||a£4 y 1Coom reserva de funcionamento NFC DIN 233,76 1
canal. 24V ac/cc. anos
Programavel por NFC 56 manobras
- 230V / Poder de corte: 1 x 16A
Ic?iteitrgljgacaglworano Anual /manobra minima 1s Calha
IH JAH MIO 9 Com reserva de funcionamento - 354,74 1
wes  wneuse modular 10 anos DIN
P 1 canal 300 manobras
L e
fmme= Interruptor horario 230V / Poder de corte: 2 x 16A
digital anual Anual / manobra minima 1s Calha
IH JAH MI2 9 Com reserva de funcionamento Bluetooth 436,72 1
modular 10 anos DIN
2 canais 300 manobras
Astronomicos
%nterrul%t_qr_aitronémilco 2D3QV //Poder d(|3 corte: 1 x 16A calh
canal didrio/semana idrio / semana alha
il IH AST BT1 Progriamévelh %ggrama(t;)éo por Bluetooth Bluetooth DIN 249,90 !
por Bluetoot manobras
L
ks
L] I2nterrupt8r ast}onc‘)mic? 230V //Poder d<|e corte: 2 x 16A calh
canais didrio/semanal Diario / semana alha
IH AST BT2 ProgBriama'velh %ggrama(t;)éo por Bluetooth Bluetooth DIN 284,90 1
por Bluetoot manobras
Interruptor ; | 230V CA / Poder de corte: 1x 16 A calh
astronomico 1 cana Diario alha
IH AST MCO diario. I(D:rogramable Prograngac;éo por NFC NFC DIN 187,83 1
por NF 4 manobras
Interruptor 230V CA / Poder de corte: 1x 16A
] masTmer glionemeocenal Do) semanel | NFC G zms
inil Programable por NFC 56 manobras
Interruptor 230V CA / Poder de corte: 2 x 16A
HASTMC2 e el atma bor NFC NFC SN 24176 1
Programable por NFC 56 manobras
DiINU
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Referéncia Descricao Dados técnicos Tipo de controlo Instalacao Preco Unid.
€ Emb.

Crepusculares

230V / Poder de corte: 1x 10A

2 Interruptor Nivel de luminosidad regulable: Superficie
- IC DIN 003 crepuscular 5 - 300Lux - nap arede 78,04 1
F de superficie Retardo incorporado: 60s - IP 54 P
: 230V / Poder de corte: 1x 10A
Interruptor - . . \ o
IC FCL 209 crepuscular gw%lod(itj;mnoadad regulable: ~ %g%%rrfé%g 90,77 1
= de superficie Retardo incorporado: 60s - IP 54
TN
el Interruptor 230V / Poder de corte: 1x 10A CDallpla
; ICDI3001  crepuscular Nivel g luminosidad regulable: - + 132,00 1
b L modular + célula Retardo incorporado: 40s - IP54 Superficie
aAcessorio para A . . . L
AC IC- 001 montar em ccesorio de montaje en esquina _ Superficie 8,25 1
canto IC FCL 209 para IC FCL 209 no canto

08 Sensores de qualidade do ar

Os modelos CO2 Sensor permitem o monitoramento da concentracdo de CO2 no ambiente de uma sala, podendo ser
utilizados como sistema de prevencao contra a propagacao do Covid-19.

A permanéncia prolongada em quartos peguenos, com pouca ou nenhuma ventilacdo, pode aumentar a probabilidade de
contdgio do virus, causado pela sua propagag¢do por aerossois, mesmo a distancias superiores a 2 m.

Gracas ao Sensor de CO2 DINUY, através das trés cores, Nivel Baixo Verde, Nivel Intermedidrio Amarelo e Nivel Alto
Vermelho, vocé podera saber quando e como agir para que o nivel de CO2 esteja correto, inclusive conectando a ventilacdo
e renovacdo de ar sistemas da sala automaticamente. Eles também incorporam um aviso sonoro, que avisa se o nivel laranja
(1 bipe a cada 5 minutos) ou o nivel vermelho (2 bipes a cada 5 minutos) foi atingido, para poder fazé-lo manualmente.

A utilizacdo dos nossos sensores de CO2 e a consequente ventilagdo da divisdo ajudam a minimizar o risco de infecdo, por
exemplo, em restaurantes, bares, escolas, lojas, escritorios, gindsios, etc. ou outros locais onde convivam varias pessoas.

Referéncia Descricao Dados técnicos Tipo de controlo Instalacdo Preco Unid.
€ Emb.

Sensores CO2

Sensor de CO2 Sinalizacdo acustica desactivada
com fonte de Inicio em 1000ppm (LED verde a Caixa
SE CO2 001 alimentacao amarelo) - mecanismo 379,42 1
— embutida fim em 800ppm (LED amarelo a
10-230V verde)

No\l\DADE """""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""

Sensor de CO2

Sinalizacao acustica nicio em
com fonte de

: = 1000ppm (LED verde a amarelo) _ Superficie
SE €02 002 gh'&“g%?/tei?cao fim em 800ppm (LED amarelo a na parede 416,21 1
10-230V verde)
Acessorio de caixa ! .
AC CO2001  saliente para o modelo Montagem opcional com - Superficie 28,33 1

SE CO2 001 SE C02 001 na parede

DiINU(
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09 Campainhas musicais

Referéncia Descricéo Dados Técnicos Tipo de Controlo Instalac@o Preco Unid.
€ Emb.
Sem fio
Conjunto de . .
campainha + A pilhas: 3 x 1,5V tipo R6 ) )
TI HEB K26 botao Eletrénico 32 melodias (4 niveis) RF Portatil 84,61 1
ambos a pilhas Alcance 100m - Cor branco
100m
l U Conjunto de
campainha + A pilhas: 3 x 1,5V tipo R6
TI HEB K28 botao Eletronico 32 melodias (4 niveis) RF Portatil 119,92 1
ambos a pilhas Alcance 200m - Cor branco
200m
l Conjunto de Plugével 230V
- TI HEB K27 pluggvel (230V) Eletrénico 32 melodias (4 niveis) RF Portatil 102,80 1
' =k + botao a pilhas. Alcance 100m - Cor branco
Conjunto de
campainha Plugavel 230V
TI HEB K29 plugavel (230V) Eletronico 32 melodias (4 niveis) RF Portatil 134,31 1
+ botdo a pilhas. Alcance 200m - Cor antracite
o0m
. A pilhas: 3 x 1,5V tipo R6
TI HEB BO1 aca??rﬁ’aas'”ha extra Eletrénico 32 melodias (4 niveis) RF Portatil 67,07 1
P Alcance 100 ou 200m - Cor branco
| . Plugavel 230V
{ TI HEB 201 Cﬁjmg\?gf?gz%\tf)a Eletronico 32 melodias (4 niveis) RF Portatil 81,47 1
== plug Alcance 100 ou 200m - Cor branco
E - ) 1 pilha x 3V CR2032 (incluida) .
EMHEB 001  5Ofd0 emissor Max. 30 botées por campainha RF ﬁgp%rrfggg 53,74 1
' IP 44 - Cor branco P
Extensor ! ; .
1 pilha x 3V CR2032 (incluida) .
EM HEB 004 de chamada da Max. 30 botdes por campainha RF Caixa 40,59 1
campainha ou P inh ; £ mecanismo
interfone 8-24V ara campainha ou interfone
"t Extensor ) . p
\ By 11 pilha x 3V CR2032 (incluida) .
e EMHEB 005 ¢ chamadada Max. 30 botdes por campainha RF meaba 40,59 1
ﬂ 110/ZpZOV Para campainha convencional
Emissor para 1 pilha x 3V CR2032 (incluida) Caixa
EM HEB 006 botédo Max. 30 botdes por campainha RF 40,59 1

convencional

Para bot&o convencional

mecanismo

DiINU(
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Referéncia Descricéo Dados Técnicos Tipo de Controlo Instalac@o Preco Unid
€ Emb
Sem fio
a2 p - Detector Cobertura:|1209 . ;
- movimento a pilhas Compativel com campainhas sem Superficie
DM SEN RT2 para campainha fio Helios RF parede 91,02 1
Hélio sem fio Alimentado a pilhas
Campainha 230V Suporta Superficie
TI URA ROO sem fio Dimensdes: 104 x 170 x 45 mm 2 botdes grede 72,27 1
Urano Eletrénico 32 melodias (4 niveis) ou RF P
Gama BISON 2000
NOVIDADE 110-230V
TI BI2 000 Campainha Dimensdes: 148 x 88 x 50 mm Superficie ou 14,94 25
TI BI2 OON BISON 2000 2 notas com volume: 85dB - sobre 16,59 1
T1 BI2 OOP 125V/230V 000 Branco / OON Preto / OOP caixa mecanismo 17,63 1
Prata
h—'" Campainha 6V Superficie ou
TI BI2 006 BISON 2000 Dimensdes: 148 x 88 x 50mm - sobre 15,72 1
e 6V 2 notas com volume: 85dB caixa mecanismo
|
Campainha 12V Superficie ou
TI BI2 012 BISON 2000 Dimensodes: 148 x 88 x 50mm - sobre 15,72 1
2v 2 notas com volume: 85dB caixa mecanismo
Campainha 24V Superficie ou
TI BI2 024 BISON 2000 Dimensdes: 148 x 88 x 50mm - sobre 15,72 1
24V 2 notas com volume:85dB caixa mecanismo
Gama Splendor
I\ 230V .
TI LUM 220 Campainha Lumen Dimensodes: 115 x 115 x 44,5mm - Egpearrfé%;g 19,19 1
2 notas com volume:70dB P
230V .
| TIONI220  Campainha Onix Dimensdes: 115 x 115 x 44,5mm - Superficie 19,05 1
h 2 notas com volume: 70dB P
Campainha Urano 230V -
'-\ TIURAELO  eletronica Dimensdes: 104 x 170 x 45mm Spporta ﬁgp%@fﬂ'g 53,13 1
32 melodias Eletronico 32 melodias (4 niveis) P
DiINU
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Referéncia Descricao Dados técnicos Tipo de controlo Instalacao Preco Unid.
€ Emb.
Campainha Industrial
Campainha 230V / Consumo: ~ 27mA Superficie
Cl1100 220 Industrial Diametro: @100mm - nap arede 58,16 1
10cm Volume: 85dB P
Campainha 230V / Consumo: ~ 27mA Superficie
Cl 150 220 Industrial Didmetro: @150mm - nap arede 79,57 1
15cm Volume: 88dB p
Campainha . .
: 230V / Consumo: ~ 27mA ~ Superficie
€l 200 220 Izncgicunitrlal Didmetro: @200mm na parede 93,00 1
Volume: 88dB
Zumbidores
A 110 - 230V / Branco Superficie
e TI ZBI 000 Zumbidor Dimensdes: 66 x 39 x 35 mm. - na parede 5,23 20
Volume: 82dB
1l .
5 ’ 110 - 230V / Cinza
TizMiooo  Zumbidor 2 médulos - cgjha 18,11 1
Volume: 75dB
Acessoérios com transformadores
TF220008  modur 0" 230V/8Y - 1A - Calha 31,37 1
220V/8V 1A Dimensdes: 90 x 35 x 53mm DIN ’
TF22002  moddlar 230V/12V. - O5A - cglha 31,37 1
220V/12V 0,5A Dimensdes: 90 x 35 x 53mm. DIN ’
Contadores por moedas ou fichas
dord 23(21\/~ éSOHz 1x 10A S f
Contador de tempo Poder de corte: 1 x _ uperficie
CT MON 001 basico para moedas Temporizagado entre: 1 e 320 min. na parede 288,86 1
Acumulacao até 255 moedas
C dor d 23(21\/~ c?OHZ 1x 10A S f
ontador de tempo Poder de corte: 1 x _ uperficie
CT MON 007 basico para fichas Temporizagdo entre: 1e 320 min. na parede 288,10 1
Acumulacao até 255 fichas
ggntador de temdpo %3gv~ c’jSOHz 1 10A S i
asico para moedas oder de corte: 1x B uperficie
CT MON O1A com fim do Temporizagado entre: 1e 320 min. na parede 359,63 1
temporizacdo Acumulacédo até 255 moedas
DiINU(
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Referéncia Descricéo Dados técnicos Tipo de controlo Instalac@o Preco Unid
€ Emb
Contadores por moedas ou fichas
Cont?dﬁr de tempo %ng 5dOHz I 10A S ;
para fichas oder de corte: 1x uperficie
CT MON 07A com fim do Temporizag¢do entre: 1 e 320 minutos na parede 359,63 L
temporizagado Acumulacéo até 255 fichas
Contadordde tempo 233V SdOHz ;
para moedas com Poder de corte: 1 x 10A Superficie
CT MON 025 display e indicador Temporizacdo entre: 1 e 320 minutos na parede 405,57 1
de tempo restante Acumulacédo até 255 moedas
Contef)dﬁr de tempo ZZgV 5dOHz ;
para fichas com Poder de corte: 1 x 10A Superficie
CT MON 026 display e indicador Temporizacdo entre: 1 e 320 minutos na parede 401,40 L
de tempo restante Acumulacédo até 255 fichas
Contadordde tempo %ng 5dOHz 1 10A S i
para moedas com oder de corte: 1x uperficie
CT MON 25A display e indicador Temporizacdo entre: 1 e 320 minutos na parede 476,72 1
de tempo restante Acumulacdo até 255 moedas
. . - Ficha de seguranca para B
. AC CT- 005 Ficha basica CT MON 007 e CT MON 026 3,13 25
Contadores de horas
Contador de horas 230V 50Hz Calha
CH 311170 modular Altura do ndmero: 2,6 mm DIN 54,47 1
1T modulo Capacidade de registro: 99.999,99 h
| Contador de horas 230V 50Hz Calha
] CH 311 280 modular Altura do nimero: 4,4 mm DIN 53,31 1
| - 2 médulos Capacidade de registro: 99.999,99 h
| —
230V 50Hz
Contador de horas . !
: Altura do nimero 4,4 mm Paniel
CH 311 210 qg(a)ii/ro traseiro Capacidade de registro: 99.999,99 h quadro traseiro 44,98 1
Dimensdes: 46 X 46 mm
12-48V
Contador de horas . ;
! Altura do numero: 4,4 mm Paniel
CH 312110 %Lﬁdsr\c;(:tcraselro Capacidade de registro: 99.999,99 h quadro traseiro 93,23 1
Dimensdes: 46 X 46 mm
230V 50Hz
Contador de horas . ;
! Altura do numero: 4,4 mm Paniel
CH 321150 czqgca)g/ro traseiro Capacidade de registro: 99.999,99 h quadro traseiro 51,72 1
Dimensdes: 50 X 25 mm
_ Para CH 311 210 y CH 312 110 Paniel
D AC CH- 001 Quadro de 72x72mm  pinensses: 72 X 72 mm quadro traseiro 482 1
_ Para CH 311 210 y CH 312 110 Paniel
% ACCH-002  Quadrode 52x52 MM pijanssas:52 X 52 mm quadro traseiro 346 1
- Precos PVP validos, exceto erro tipografico.
- Os dados e numeros ndo sdo vinculativos. A DINUY reserva-se o direito de modificar o
conteldo deste documento sem aviso prévio em fun¢do da evolugéo técnica dos produtos.
DiINU
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Condicdes de venda e fornecimento

1. Definicdao

1.1. A partir de agora, qualquer referéncia a “EMPRESA” vendedora ou
“Vendedora”
se referird a empresa DINUY S.A.

1.2. Qualquer referéncia ao comprador “CLIENTE” refere-se a qualquer
pessoa fisica,
juridica ou instituicdo com capacidade para contratar o

fornecimento de 4.2.

“Produtos” e/ou servicos & EMPRESA.

1.3. O “PRODUTO” ou materiais referem-se a qualquer equipamento,
dispositivo ou
servico adquirido pelo CLIENTE da EMPRESA.

IVA, ou qualquer outro imposto, direito ou taxa, que serdo
posteriormente reflectidos na factura as taxas correspondentes.
Salvo estipulagdo em contrario na encomenda, ou acordo a este
respeito entre o Cliente e a Empresa derivado da sua relagdo
comercial, os precos de fornecimento ndo incluem embalagem
especial, transporte, carga ou descarga, entregas, seguro e sdo
considerados localizados na fabrica da Empresa.

No caso de ofertas anteriores ao pedido, os pregos oferecidos

sdo validos por trinta (30) dias e durante esse periodo serdo
considerados como fixados nas condi¢des de pagamento
especificadas na oferta, a menos que o fornecimento oferecido
esteja sujeito a contingéncias de alteracdo de moeda ou pagamento
de tarifas e taxas, caso em que o pre¢o da oferta seria ajustado com
base nas referidas varia¢des.

2. Ambito
4.3. Os precos aplicaveis serdo os indicados na tarifa em vigor na

21. As presentes Condicdes Gerais de Venda e Fornecimento confirmacdo da encomenda e serdo validos para a encomenda
(doravante “CGVF”) aplicar-se-&o a todas as vendas, de todos os Produtos especificados na oferta. Salvo acordo
fornecimentos, servicos e em geral beneficios a conceder e/ou especifico entre ambas as partes, os pre¢os indicados na oferta
realizar, bem como as ofertas e encomendas a eles relacionadas, ou encomenda ndo serdo vinculativos para contratos futuros e
que a Empresa realize para o Cliente, exceto em tudo o que entendem-se pelas condi¢des de pagamento especificadas na
for expressamente acordado de forma diversa na oferta oferta entregue ao Cliente. Caso estas condi¢cdes de pagamento
correspondente ou na aceitacdo da encomenda e que constitua sejam alteradas, os pre¢os da oferta serdo revistos pela Empresa.
as condi¢cdes particulares da mesma. Portanto, para todos
os efeitos, quaisquer outras condigdes que ndo tenham sido 4.4. Uma vez aceite a encomenda pela Empresa, os pregos de
concedidas expressamente por escrito ndo tém valor. fornecimento s&o considerados fixos e ndo sujeitos a revisdo. No

entanto, um reajuste de prego sera aplicavel quando for acordado

2.2. Estes CGVF serdo entendidos como integralmente aceites pelo entre o Cliente e a Empresa ou o escopo do fornecimento tiver
Cliente pelo simples facto de fazer uma encomenda ou aceitar sido modificado a pedido do Cliente.
uma oferta e serdo considerados comunicados a partir do
momento em que o cliente seja informado da pagina web onde 5. Condig¢bes de pagamento
se encontram ou se foram previamente recebido no curso de seu
relacionamento comercial com a Empresa. 51. A oferta da Empresa ou, na sua falta, a encomenda do Cliente aceite

pela Empresa incluird as condi¢des de pagamento do fornecimento.

3. Pedidos e escopo de fornecimento Os termos de pagamento pré-especificados também podem ser

usados no &mbito de um contrato de relacionamento comercial em

3.1. O escopo do fornecimento sera claramente especificado no andamento entre a Empresa e o Cliente.
pedido do Cliente e sera obrigatdrio para as partes. Para ser
considerada efetiva, a encomenda deve receber a aceitacdo Em qualquer caso, as condi¢cdes de pagamento acordadas entre
expressa da Empresa, exceto nos casos em que, dada a natureza as partes devem respeitar o disposto na Lei 15/2010, de 5 de
periddica do fornecimento, de comum acordo, este requisito julho, que altera a Lei 3/2004, de 29 de dezembro, que estabelece
tenha sido eliminado. medidas de combate a inadimpléncia nas opera¢cdes comerciais,

também conhecidas como Lei de Pagamento.

3.2. O fornecimento inclui apenas os Produtos que sdo objeto do
pedido, exceto nos casos em que o pedido do Cliente que 5.2. Na auséncia de outro contrato, o prazo de pagamento sera de
tenha sido aceito pela Empresa inclua explicitamente alguma 60 (sessenta) dias apds a data de entrega pela Empresa dos
documentagédo ou servigo adicional fornecido pela Empresa ou componentes, equipamentos ou sistemas correspondentes.
por terceiros.

5.3. O pagamento sera feito nas condi¢des acordadas entre as partes e

3.3. A Empresa informara o Cliente do valor do montante minimo ndo havera dedugdes como: retengdes ndo acordadas, descontos,
das encomendas para que sejam fornecidas sem portes e que despesas, impostos ou taxas, ou qualquer outra dedugao.
ird variar consoante o &mbito de envio na Peninsula, Andorra ou
Canarias. Para encomendas com valores liquidos inferiores, sera 5.4. Se por motivos alheios a Empresa a entrega, montagem ou
cobrado na fatura o valor previamente comunicado a gestdo. colocagdo em funcionamento ou recep¢ado do fornecimento se
Encomendas solicitadas como urgentes, a pedido expresso do atrasar, serdo mantidas as condi¢cdes de pagamento acordadas na
Cliente, serdo fornecidas a cobrar. encomenda do fornecimento.

3.4. O fornecimento sera efectuado em quantidades multiplas do 5.5. Se o Cliente incorrer em atraso, terd de pagar a Empresa,
fornecimento minimo indicado na actual Tabela de Pregos da sem qualquer exigéncia e a partir da data de vencimento do
Empresa, sendo assim considerados nas encomendas do Cliente pagamento, os juros de atraso, os quais serdo calculados de

acordo com o disposto no artigo 72 da Lei 3/2004 , de 29 de

3.5. A Empresa terd o maior cuidado possivel para que as descri¢coes, dezembro. O pagamento desses juros ndo exime o Cliente da
desenhos e, em geral, as informac¢des contidas nos catdlogos, obrigacdo de efetuar o restante dos pagamentos nas condi¢cdes
folhetos e documentacéao técnica sobre qualquer suporte, sejam acordadas.
exatas, que e salvo acordo em contrdrio, tais elementos terdo um
valor meramente indicativos e aproximados, para os quais nao 5.6. No caso de o Cliente incorrer em atrasos nos pagamentos

tém cardacter vinculativo e ndo Ihes é conferida qualquer garantia,
pelo que a Empresa ndo assumird qualquer responsabilidade,
salvo nos casos em que a Empresa aceite uma especificacdo
fechada do Cliente, que tenha para fazer parte dos documentos
do pedido.

3.6. Modificacdes e/ou variagdes do escopo de um pedido devem
ser notificadas a Empresa, sempre por escrito e para serem
validas, devem ser expressamente aceitas pela Empresa. Qualquer
modificacdo que ocorra implicard uma revisdo econdémica e 5.7.
do prazo de entrega da encomenda, que devera ser aceite por
escrito por ambas as partes.

3.7. A Empresa reserva-se o direito de processar os pedidos dos 5.8.

Clientes que ndo cumpriram estas GCVF em contratos e
fornecimentos anteriores.

4. Pregos e ofertas

41. Os precgos do fornecimento séo liquidos e em euros, ndo incluindo

acordados, a Empresa pode suspender provisdria ou
definitivamente, a seu critério, a entrega do fornecimento ou a
execug¢do dos servicos que |he estdo associados, sem prejuizo

de exigir ao Cliente a execucdo de atrasos de pagamento e de
reclamar, se for caso disso, uma indemnizacdo adicional por esta
suspensdo do fornecimento ou execug¢do dos servigos acordados,
mesmo interrompendo todas as encomendas subsequentes, se
houver.

A formulagao de uma reclamacgéo por parte do Cliente néo
lhe confere o direito a suspensdo ou qualgquer dedug¢do nos
pagamentos efetuados a Empresa.

Para minimizar os riscos derivados de fraudes cibernéticas, se

o Cliente receber uma comunica¢do da Empresa solicitando a
alteracdo da conta bancaria na qual efetuar o pagamento, o Cliente
solicitara a confirmagéo da modificagdo por meio de um canal de
comunicagéao diferente daquele obtido no primeiro pedido. Caso
esta confirmagao ndo seja obtida pela Empresa, a solicitacdo de
alteracdo devera ser negada, aguardando comunicac¢do direta com a
equipe de vendas da Empresa.

6. Termos e condi¢des de entrega

DiINU( 6.1
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Condicdes de venda e fornecimento

e. Por motivos ndo imputaveis directamente a Empresa,
verificam-se atrasos na produc¢do ou escoamento de
todos ou alguns dos elementos do fornecimento. A titulo
de ilustragcdo, mas nao limitativo, incluem-se as seguintes
causas de atraso: greves de fornecedores, transportes e
servicos, falhas no fornecimento de terceiros, inundagdes,
tempestades, motins, pandemias, greves do pessoal da
Empresa ou seus subcontratados, sabotagem , paradas
acidentais devido a avarias, etc. e as causas de for¢ca maior
contempladas na legislagdo vigente.

6.4. Nos casos acima, os adiamentos no prazo de entrega ndo
modificardo o plano de pagamento do fornecimento solicitado.

6.5. Em caso de atraso na entrega do Produto objeto do pedido
diretamente atribuivel 8 Empresa, o Cliente aplicard a penalidade
previamente acordada com a Empresa, sendo a Unica acao de
compensagao possivel por atraso.

7. Embalagem, transporte e recep¢ao

71. De acordo com o Real Decreto 782/98, de 30 de abril, artigo 18,
e a Lei 11/1997, de 24 de abril, sobre Embalagens e Residuos de
Embalagens, como destinatario final das nossas embalagens, é
da responsabilidade do Cliente fornecer as medidas ambientais
mais adequadas tratamento a ela (avaliagéo, reutilizacdo ou
reciclagem).

7.2. O transporte, incluindo o descarregamento, é efectuado por
conta, risco e conta do Cliente, pelo que a Empresa fica isenta
de qualquer reclamacéo por danos, prazos ou perturbacdes
do fornecimento, sendo a assung¢do dos referidos riscos da
responsabilidade do Cliente, salvo acordado de outra forma,
especificado no pedido e aceitagcdo prévia pela Empresa.

7.3. No ato da entrega dos Produtos, o Cliente devera rever
imediatamente a entrega e, caso sejam observadas alteracdes
ou danos, devera notificar imediatamente a transportadora e
documenta-la na nota de entrega de forma explicita e legivel.

7.4. Para a rececédo do fornecimento, o Cliente verificard o seu
conteudo num prazo ndo superior a 5 (cinco) dias a contar da
sua rececao, para verificar eventuais defeitos e/ou avarias que
possam ser imputdveis a Empresa, comunicando, se for caso
disso, de imediato a existéncia de possiveis defeitos e/ou falhas.

7.5. Decorridos 10 (dez) dias desde a recepg¢ao do fornecimento
pelo Cliente sem que a Empresa tenha recebido comunicagéo
escrita sobre quaisquer defeitos ou falhas, o fornecimento sera
considerado aceite, comec¢ando a contar a partir deste momento
o periodo de garantia.

7.6. Considera-se para todos os efeitos que o fornecimento foi
recebido pelo Cliente se, tendo sido acordados os testes de
recepg¢ao, estes ndo forem realizados no prazo estipulado por
motivos ndo imputdveis a Empresa ou se o Cliente comecar a
utilizar o Produto.

8. Devolugdo de materiais e reclamagoes

8.1. Em nenhum caso a Empresa aceitara devolucdes de materiais
sem acordo prévio a este respeito com o Cliente. E estabelecido
um prazo de dez (10) dias a partir do momento em que o
fornecimento foi recebido pelo Cliente, para que este comunique
a Empresa a sua intencdo de efetuar a devolugéo e a justificacdo
para tal, e acorde com a Empresa, se for caso disso, o
procedimento e as condi¢des da devolugdo. Em qualquer caso,
as reivindicacdes do Cliente a Empresa devem ser feitas por
escrito e de maneira confiavel.

8.2. Em caso de devolugédo por erro no pedido ou por outros motivos
alheios ao controle da Empresa, serd cobrado um minimo de 15%
(quinze por cento) do valor liquido do material devolvido como
participacdo nos custos de revisdo e acondicionamento e devem
sempre ser enviados com frete pré-pago.

8.3. A Empresa ndo aceitara devolucdes de Produtos que tenham
sido usados, montados em outros equipamentos ou instalagdes,
ou sujeitos a desmontagem fora da Empresa. Também ndo
aceitara devolucdes de produtos projetados ou fabricados
especificamente para o pedido.

8.4. As devolucdes de materiais serdo processadas todos os meses
do ano, exceto nos meses de agosto e dezembro.

8.5. O valor definitivo da devolugdo ficard condicionado a superacéo
dos processos de fiscalizagdo da mercadoria nas instalagdes da
Empresa, que estabelecerdo em cada caso a desvalorizacao final

8.6.

8.7.

do pagamento, que podera atingir até o total do valor original
faturado, calculado com base na condi¢édo do Produto devolvido
ou no caso de Produtos fabricados especificamente para o
pedido do Cliente. Somente serdo avaliadas as devolucdes de
Produtos que estiverem publicadas na Tabela de Precos atual da
Empresa.

Reclamagdes por Servigo ou Transporte, (por motivos alheios

a qualidade do produto) referentes a danos no transporte e

gue tenham sido refletidos na nota de entrega da agéncia de
transporte, terdo um prazo maximo de admissao de dez (10)
dias uteis. a Companhia por meio de seu departamento de
Administracdo Comercial em sua sede.

Para reclamagdes de Qualidade de Produto, durante o periodo de
garantia e causadas por defeito de fabricagdo, montagem ou projeto,
o Cliente devera apresentar a Reclamacéo de Qualidade de Produto
junto a Empresa através da Rede Comercial de referéncia ou do seu
departamento. da Administracdo Comercial na sua sede.

9. Garantia

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

Salvo disposicdo expressa em contrdrio incluida na oferta ou
aceitacao do pedido, a Empresa garante os Produtos que forneceu
em relacdo a defeitos de materiais, fabricacdo ou montagem por um
periodo de vinte e quatro (24) meses a partir da data de recepcéo,
quer explicitamente apds aprovagdo nos testes de recepgéo
acordados entre a Empresa e o Cliente e envio de uma aceitacao
escrita do fornecimento, quer tacitamente quinze (15) dias apds o
envio ao Cliente, sem comunicacdo escrita 8 Empresa indicando
algum desacordo.

A garantia consiste na reparagdo ou substituicdo (a critério da
Empresa) dos elementos que tenham sido reconhecidos como
defeituosos, quer por defeitos de material, defeitos de fabrico ou
de montagem. Entende-se que as reparagdes sdo efectuadas nas
instalagdes da Empresa.

A reparagado ou substituicdo de um elemento defeituoso do
fornecimento n&o altera a data de inicio do periodo de garantia
de todo o fornecimento, que serd o indicado no ponto 9.1. No
entanto, o item reparado ou substituido terd uma garantia de
doze (12) meses a partir de seu reparo ou substituicdo.

Estdo excluidos da garantia danos ou defeitos devidos ao
desgaste devido ao uso normal dos Produtos. Além disso,
também estdo excluidos da garantia danos e efeitos causados
por conservagdo ou manutencdo inadequada, armazenamento

e manuseio inadequado ou negligente, uso abusivo, uso

de liguidos e gases inadequados, bem como vazao ou

pressdo inadequada, montagens defeituosas, também serdo
considerados vencidos. , variagdes na qualidade do fornecimento
elétrico (tensao, frequéncia, disturbios), modificacdes
introduzidas no fornecimento sem aprovacdo da Empresa,
instalagdes realizadas ou modificadas posteriormente sem seguir
as instrugdes técnicas do produto e em geral quaisquer causa
gue ndo é atribuivel a Empresa e nenhuma acédo foi tomada pelo
Cliente para mitigar os danos.

10. Transferéncia de riscos

10.1.

10.2.

10.3.

Os riscos de perda ou deterioracdo do Produto serdo
transferidos para o Cliente a partir do momento da sua entrega,
disponibilidade ou declarado pronto para envio ou recolha.

Em caso de atraso na entrega ou fornecimento por motivos
imputaveis ao Cliente, a transferéncia de riscos ocorrera a partir
do momento em que, conforme acordado, deveria ter ocorrido a
entrega ou fornecimento.

Todos os envios efetuados com portes pagos pela Empresa séo
efectuados por conta e risco da Empresa, que assegurara os
fornecimentos apenas contra roubo ou danos no Produto.

11. Dominio da propriedade

.

n.2.

A Empresa reserva-se o dominio sobre os Produtos fornecidos,
gue continuardo a ser da sua propriedade, até ao cumprimento
integral das obriga¢des de pagamento do Cliente, ficando

este obrigado a cooperar e adotar as medidas necessarias ou
convenientes e as propostas.

O Clientendo pode vender os materiais ou suprimentos sujeitos
a retengdo de propriedade, e ndo pode constituir qualquer
garantia sobre eles ou transferir sua propriedade como garantia,
a menos que a Empresa dé seu consentimento expresso por
escrito.

12. Limitag¢do de responsabilidade
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12.2. A limitacdo de responsabilidade contida nesta cldusula prevalecera
sobre qualquer outra contida em qualquer outro documento
contratual que seja contraditéria ou inconsistente com ela, a menos
que tal disposi¢cdo restrinja ainda mais a responsabilidade da
Empresa.

12.3. Alguns dos produtos fornecidos pela Empresa podem estar sujeitos
a regulamentacdes de controle de exportagdo. Por este motivo, os
elementos fornecidos ao Cliente ndo serdo exportados direta ou
indiretamente pelo Cliente ou por terceiros, sem autorizagcdo prévia
por escrito da Empresa. O Cliente é responsavel pelo cumprimento
deste requisito.

13. For¢a maior

13.1. A Empresa ndo se responsabiliza por casos de for¢a maior, e tais
casos conferem-lhe o direito de prorrogar todos os prazos de
entrega acordados, excluindo reclamag¢des por danos de qualquer
natureza por parte do Cliente.

13.2. Casos de forca maior devem incluir, a titulo ilustrativo, mas ndo
limitativo: greves de fornecedores, transporte e servicos, falhas
no fornecimento de terceiros, falhas nos sistemas de transporte,
inundacgdes, incéndios, tumultos, greves, pandemias, greves de
funciondrios da Empresa ou dos seus subcontratados, sabotagem,
paragens acidentais devido a avarias, tempestades, fendmenos
atmosféricos ou geoldgicos, acidentes, catastrofes naturais ou
outras contingéncias fora do seu controlo previsivel, disposicdes das
autoridades oficiais e governamentais que durante a validade do
fornecimento impossibilitem o cumprimento com as obrigagdes nele
assumidas e demais causas de forca maior previstas na legislacdo
vigente que afetem direta ou indiretamente as atividades da Empresa.

14. Propriedade intelectual e industrial

14.1. A propriedade intelectual e/ou industrial da oferta e das
informacdes a ela vinculadas, e dos Produtos objeto do
fornecimento, bem como os elementos, plantas, desenhos, fotos,
software, etc., incorporados ou relacionados a ela, pertencem a
Empresa ou aos seus fornecedores, para os quais é expressamente
proibida a sua utilizacdo pelo Cliente para outros fins que ndo
o cumprimento da encomenda, bem como a sua copia total ou
parcial ou transferéncia de utilizagéo a favor de terceiros, sem o
consentimento prévio da Empresa.

14.2. O Cliente deve tratar toda a documentacéo de vendas,
especificagdes, documentacdo de ofertas e listas de pregos
fornecidas pela Empresa de forma estritamente confidencial e ndo
pode disponibilizd-los a terceiros sem consentimento prévio por
escrito.

15. Conformidade com as Leis

15.1. Sem prejuizo de outras disposicdes desta CGVS, cada parte
reconhece que cumprira as leis e regulamentos internacionais e
nacionais aplicaveis, em relacdo a infragdes penais financeiras,
livre concorréncia, lei antitruste e as leis de Protecdo de Dados,
Direitos Humanos e Trabalho, Meio Ambiente Direitos e combate a
corrupg¢do, com base nos seguintes principios:

a. Apoiar e respeitar a protecdo dos direitos humanos
fundamentais universalmente reconhecidos.

b. Garantir que ndo sejam cumplices da violagdo dos direitos
humanos.

C. Apoiar a liberdade de associacdo e o reconhecimento efetivo
do direito a negociag¢éo coletiva.

d. Contribuir para a eliminagédo de todas as formas de trabalho
for¢ado ou coercivo.

e. Apoiar a erradicacdo do trabalho infantil.

f. Apoiar a aboligdo de praticas discriminatérias no emprego e na

ocupacao.

g. Manter uma abordagem preventiva que favoreca o meio
ambiente.

h. Incentivar iniciativas que promovam uma maior

responsabilidade ambiental.

i Promover o desenvolvimento e difusdo de tecnologias amigas
do ambiente.

j. As empresas devem trabalhar contra a corrupgéo em todas as
suas formas, incluindo extors&o e suborno.

15.2. Qualquer violacdo de qualquer uma das disposicdes deste artigo
serd considerada uma violagdo, dando a Empresa o direito de
rescindir qualquer contrato de fornecimento com efeito imediato,
sem o direito do Cliente de reivindicar danos a esse respeito, mas
sem prejuizo de qualquer outro direito ou recurso sobre parte da
Empresa nos termos da lei aplicavel.

16. Submissdo a Jurisdicdo e Competéncia
16.1. As relagbes entre a Empresa e o Cliente serdo regidas pela Lei
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espanhola de natureza geral comum (Cédigo Comercial, Cédigo
Civil e outras regulamentac¢des nacionais).

. As partes renunciam expressamente a qualquer jurisdicdo que

lhes corresponda e submetem-se a jurisdicdo e competéncia
dos Tribunais da capital San Sebastian na provincia de Gipuzkoa
(Espanha).
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